
  
  
  

  7در سوره یوسف» تأویل«مفهوم 
  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

   حسن رهبري
  کارشناسی ارشد مدیریت

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  گفتار پیش
ها در سیاق عبارات خود، آیات قرآنی با چیدمان حکیمانۀ کلمات و ترکیب واژه      

در آیـاتی کـه بـه دلیـل نبـود روایـات صـحیحی از                 1.ندباشتفسیرگوي یکدیگر می  
کـاوي    از آنها میسر نیست، ژرف   تر واقعی يدسترسی به تفسیر  :پیشوایان معصوم 

  :چکیده
هاي قرآنی که در ساختار کلام الهی از بار معنایی خاصی برخوردارنـد          واژه چه بسیار 

. باشـد اندیشی و تأمل در زبان قرآن، دسترسی به معانی آنها میسر نمـی    و جز با ژرف   
هـایی اسـت   که شاهد هفت مرتبه تکرار آن در قرآن هستیم، از جمله واژه     » تأویل«

در . نمایدرآنی، معانی مختلفی را افاده میکه در ترکیب با دیگر کلمات و یا عبارات ق    
آنچـه در تفاسـیر   . شـود  بسیاري از آنها میان اهل تفسیر اختلاف چندانی دیده نمـی         

 سـوره یوسـف اسـت کـه      37نماید، مفهـوم ایـن واژه در آیـه            آمیز می تاکنون ابهام 
 کـه  اندرا بر آن انتخاب کرده » تعبیرخواب«هاي قرآنی دسترس، غالباً معناي        ترجمه

  .پیام آیه را دگرگون ساخته است
ها و تفاسیر موجود، به دنبال کـشف بهتـرین و   این مقاله با نگاهی نقدآمیز به ترجمه 

  .گیردترین مفهومی است که سخن وحیانی را در این زمینه در برمینزدیک

  :ها کلید واژه
  ذلکما/ چگونگی غذا/ تعبیر خواب/ 7یوسف/ تأویل
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تـري از پیـام   اي است که ما را به دریافـت درسـت  در ساختار کلام الهی تنها سنجه 
  .باشدوحیانی رهنمون می

ت و سیره نبوي جمال انسانیهاي  بر این اساس، سوره یوسف که زیباترین جلوه       
ـ در زمانی که به دلیل نمایش فیلم داستانی آن از صدا و سیماي             نماید  را ترسیم می  

اي به اندازه هاي آن در گسترهجمهوري اسلامی ایران، به فراگیر شدن مفاهیم و پیام      
ـ از اهمیت بیشتري برخوردار است تا با  طبان داخلی و خارجی منجر شده استمخا
سی برخی از آیات و مفاهیم مورد اختلاف آن در میان مفـسران، تـا جـایی کـه                  برر

عروس معنـا برانداختـه و بـا زدن در محـک تحقیـق دوبـاره،                 اقتضا دارد، نقاب از   
  .هاي نزدیک به واقعیت آن برگزیده شود پیام

را در سوره   » برهان«و  » هم«،  »ربی«هاي  ه مفهوم شناسی واژ   2ما در مقاله پیشین،   
 همـان سـوره   37در آیه » تأویل«وسف مورد بازکاوي قرار دادیم و اینک به مفهوم   ی

  .پردازیمرد اختلاف مفسران است میکه مو
  

   سوره یوسف37 و 36آیات 
براي ورود به بحث، ابتدا لازم است که متن و معنـاي دو آیـه زیـر را در طـول       

  :آنها عبارتند از. مقاله به خاطر داشته باشیم
 معه السِّجنَ فَتیَانِ قاَلَ أَحدهما إنِِّی أَرانیِ أعَصرُِ خَمرًا وقاَلَ الآخرَُ إنِیِّ أَرانِی أحَملُِ ودخلََ(

م قاَلَ لا یأتْیِکُما طَعا*ا نرََاك مِنَ الْمحسِنیِنَفَوقَ رأْسیِ خُبزًا تَأکْلُُ الطَّیرُ مِنهْ نَبئِّْناَ بتَِأْوِیلهِِ إنَِّ
ترُْزقاَنِهِ إلاِ نَبأتُْکُما بِتَأْویِلهِِ قَبلَ أنَْ یأتْیِکُما ذلَِکُما مِما علَّمنیِ ربِّی إنِِّی ترَکَتْ ملَِّۀَ قَومٍ لا 

  )یؤْمِنُونَ باِللَّهِ وهم باِلآخرَِةِ هم کاَفرُِونَ
خواب دیدم که انگور را براي : ن گفتیکی از آنا. همراه یوسف، دو جوان دیگر هم زندانی شدند«

ام و  خواب دیدم کـه مقـداري نـان روي سـرم گذاشـته            : فشارم و دیگري گفت   شراب ساختن می  
: گفـت ) یوسـف . (بینـیم  ما را تعبیر کن که تو را از نیکوکاران می خواب. خورندپرندگان از آن می   

 آمدنش از چگونگی آن به شما  آورند، مگر اینکه پیش از    غذایی که روزي شماست براي شما نمی      
من آیین قومی را که به خدا .  استاین از چیزهایی است که پروردگارم به من آموخته. دهمخبر می

  ».اماعتقاد ندارند و منکر آخرتند، رها کرده
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   نگاه مفسرانآیه مورد نظر از در» تأویل«
در » تأویـل «واژه  از  نا و مفهـومی کـه       هاي قرآنی با توجه به مع     تفاسیر و ترجمه  

اند، دوگانگی تفسیر و ترجمه آن را موجب شده و پیام آیه را             داشته عبارت آیه دوم  
 بـه طـور   آیـد، هاي گوناگونی که در هر کدام از آن معانی به دسـت مـی        با برداشت 

هـا   یا به نقل قـول ،اند و اگر برخی از تفاسیر هم بدان پرداخته   اندآمیز رها کرده   ابهام
هـا،  در نتیجه شماري از زیبایی. اند و یا به طور کوتاه از کنارش گذشته        ،بسنده کرده 

هـاي دیگـري   ها و نکات ظریف آیه در پرده ابهام باقی مانده و یا بـه برداشـت               پیام
  .منجر شده است

گویی یابیم که آنهـا نـوع پاسـخ       هاي قرآنی درمی  رجمهبندي تفاسیر و ت   در گروه 
  تعبیر خوابشان سـؤال کـرده بودنـد   ا که از  هایش ر زندانی  به هم 7حضرت یوسف 

  :اندگونه آوردهچهار 
  

  : گروه نخست
  :ترجمه آیه) الف

، که طعام آید و تناول کنیدمن شما را پیش از آن: در پاسخ آنها گفت7یوسف«
 که این علم از چیزهـایی اسـت کـه خـداي بـه مـن          سازمبه تعبیر خوابتان آگاه می    

ایمان و به آخرت کافرند ترك     هی را که به خدا بی      است، زیرا من آیین گرو     آموخته
  ».گفتم

  :پیروان این دیدگاه در میان تفاسیر) ب
 القرآن، بیان   طبري، صفی، تبیین،العرفان، نور آسان، روشن، عاملی، کوثر، مخزن    

 القرآن، التحریر و التنویر، تیـسیر  القرآن، نمونه، هدایت، من هدي   السعاده، من وحی    
حکام القرآن، منشور جاوید، از جمله تفاسیري هستند کـه   رحمن، الجامع لأ  الکریم ال 

  .نمایند گروه نخست را نمایندگی می
  :هاي قرآنیپیروان این دیدگاه در ترجمه) ج

، بـرزي، بروجـردي، پـور       انانـصاری  اي،الهی قمشه  آیتی، ارفع، اشرفی تبریزي،   
ري قزوینــی، فارســی، اهطــشــعرانی،   تــشکري آرانــی،،المیــزان جــوادي، ترجمــه
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نـوبري،  زاده، مکـارم شـیرازي،       مـصباح  السلام، کاویانپور، حجتـی، مـشکینی،      فیض
  .ترجمه طبري صفوي، معزي، صفارزاده، یاسري، انصاري خوشابر، دهلوي،

  
  :گروه دوم

  :ترجمه آیه) الف
کـه  ، مگـر این   آورنـد غذایی که روزي شماست براي شما نمـی       : گفت) یوسف(«

آن شـما را آگـاه   ...)  مقـدار و  نـوع، رنـگ، طعـم،   (از چگـونگی  پیش از آوردنش،   
  .»...نمایم  می
  :پیروان این دیدگاه در میان تفاسیر) ب

الاذهـان، اطیـب     التراجم، نسفی، ارشـاد   الحدیث، خسروي، روان جاوید، تاج    احسن
عـشري، الکاشـف، المبـین، المعـین، شـریف           البیان، انوار درخشان، البلاغ، تفسیر اثنی     

التفاسـیر و بـلاغ    القرآن الی الاذهـان، الجدیـد، حجـۀ        الصادقین، تقریب  هیجی، منهج لا
الاکسیر، زبدة التفاسیر، سواطع الالهام، الفرقان فی تفسیر القرآن بالقرآن، مقتنیات الـدرر             

المدیـد،   القـدیر، البحـر   بن سلیمان، فـتح  الثمر، مواهب علیه، المیزان، مقاتل و ملتقطات 
المعانی، القرآنی للقرآن، المراغی، المنیر فی العقیدة و الشریعۀ و المـنهج،          م، بیان بحرالعلو

المعـانی، الفـواتح      ي، روح البیان، تفـسیر سـور آبـاد       ، روح )طنطاوي(الواضح، الوسیط   
الالهیه و المفاتح الغیبیۀ، الفتوحات الهیه، الکشاف، محاسـن التأویـل، المحـرر الـوجیز،                

القرآن، المیسر، جمال انـسانیت یـا تفـسیر     نی القرآن المجید، معانیمراح لبید لکشف مع  
  .الآیات و الدقائق سوره یوسف، کشف الحقایق عن نکت

  :هاپیروان این دیدگاه در میان ترجمه) ج
هاي قرآنی، رضا سراج، تنهـا متـرجم قرآنـی اسـت کـه از ایـن                 در میان ترجمه  

  .دیدگاه پیروي کرده است
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  :گروه سوم
   آیهترجمه )الف
 مگـر آنکـه از      ،شود که بخورید  آورده نمی ] در خواب [غذایی براي شما    : گفت«

  »...کنم که براي شما وقوع بیابد ـ خبردارتان میـ پیش از آن] در بیداري[عبیر آن ت
   :پیروان این برداشت در تفاسیر) ب

 فـی تفـسیر   الابرار، دقائق التأویل و حقائق التنزیـل، الـوجیز   ةالاسرار و عد  کشف
  .البیان، الکشف و البیان، الجلالین، جامع)دخیل(الکتاب العزیز 

  :پیروان این برداشت در ترجمه) ج
 و ابوالقاسم پاینده، دو مترجمی هستند که به   ها، محمد خواجوي  در میان ترجمه  

  .انداین دیدگاه گرایش نشان داده
  

  :گروه چهارم
   : آیهترجمه) الف

گانـه قبلـی را در   ی سـه انکه مع ـایناند، یا  پهلو ارائه کرده  دو ترجمهاین گروه یا    
  :آوریم این گروه را در زیر میهاي  از ترجمهنمونهسه . اندترجمه خود گنجانیده

 مگر اینکه پیش از آن من شما ،آیدخورید نزد شما نمی   غذایی که می  : گفت «-1
  ).تفسیر کوثر، جعفري(» ...کنم را از تعبیر آن آگاه می

 مگر به تأویل آن ـ  ،هیچ خوردنی که روزي شما سازند شما را نرسد: گفت «-2
» ...رسد آگاهتان کنم یش از آنکه به شما  و سرانجام خواب یا آن خوردنی ـ پ تعبیر

  ).مجتبوي(
گر شـما را از تعبیـر    که خوراك شما شود به رؤیایتان نیاید، م    غذایی: گفت «-3

  ).پاینده(» ...دار کنم که وقوع یابد خبرآن پیش از آن
  :پیروان این دیدگاه در میان تفاسیر) ب

ر، بیان، الصافی، تفسیر عبـداالله شـب      الالجنان، التبیان، مجمع   الجامع، روض  جوامع
الاحـزان،   هان و جلاء الاذ سیر لکتاب االله المنیر، جلاء    کنزالدقائق و بحرالغرائب، التف   

ابـن  (القرآن العظـیم     ، تفسیر )عاملی(آن العزیز   القر الجوهر الثمین، الوجیز فی تفسیر    
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، التفـسیر المظهـري، تفـسیرالوسیط    )حـاتم ابـن ابـی  (القـرآن العظـیم      ، تفـسیر  )کثیر
، غرائب القرآن و رغائب الفرقان، جواهرالحسان، زاد المسیر، کتاب التسهیل )زحیلی(

  .الغیب، تفسیر راهنماالتنزیل، معالم التنزیل، مفاتیح التأویل فی معانی التنزیل، لباب
  :ها پیروان این دیدگاه در میان ترجمه) ج

  رهنما، فولادوند، مجتبوي،  رضایی اصفهانی، پور، حلبی، بهرام
 تفـسیر و ترجمـه قرآنـی        131هاي چهارگانه که از تعـداد       بندي دیدگاه در جمع 

  :شود نتایج زیر حاصل می،استخراج شده است
  

 پیروان در  خلاصه دیدگاه  ترتیب
  تفسیر

پیروان در 
  ترجمه

  27  17  تعبیر خواب= تأویل   گروه اول
چگونگی غذایی = تأویل   گروه دوم

  که خواهند آورد
48  1  

تعبیر غذایی که در = تأویل   گروه سوم
  اندخواب دیده

6  2  

گروه 
  چهارم

  7  23   ترجمه دو پهلویانقل اقوال 

  36  95  ـ  جمع
    131  

  هانقد دیدگاه
 بـراي    فوق، گروه سوم و چهارم     هاي چهارگانه  دیدگاهکه در میان    با توجه به این   

اند، از ایـن رو از نقـد       اند یا به نقل اقوال بسنده نموده      تفسیر خود دلیلی ارائه نکرده    
پوشی نموده و تنها دیدگاه گـروه اول و دوم را مـورد بحـث و            دیدگاه آن دو چشم   

  .دهیمارزیابی قرار می
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  دلایل دیدگاه نخست
هاي فارسی قرآن را شـامل      هکه اندکی از تفاسیر و بسیاري از ترجم       ـ    گروهاین  

اند، بلکه دلایل و آوردن شواهد پرداختهـ در تفسیر خود از آیه، کمتر به ذکر شودمی
  :اند زیر اشاره کردهدلایلاند و یا گاه به  بدون توضیح از کنار آن رد شدهبیشتر
مکـارم  ( .یات غـذا، کمتـر آمـده اسـت         به معنی ذکـر خـصوص      »تأویل«واژه   -1

  )9/407شیرازي، 
  )همان( . در آیه قبلی به معنی تعبیر خواب است-2
 در مورد خبر دادن از واقعیت چیزي که یک ساعت بعد حاضر خواهد شد،              -3
یتی در آینـده دارد  تأویل در مورد شیء حاضر که واقع      . رودبه کار نمی  » تأویل«لفظ  

مانند غذاي زندان که هنوز به دست زندانی نرسیده و براي  نه چیزي رود،به کار می
  )11/96سبحانی،( . استاو مجسم نگردیده

  
  نقد دیدگاه نخست

 تردیـد در  ، و آنگردد گانه این دیدگاه در مجموع به یک موضوع برمی  دلایل سه 
 که با نگاهی دوباره به معناي تأویـل، ابهـام وارده ایـن    است» تأویل«عنی و مفهوم  م

  .نماییمدگاه را مرور میدی
  

  تأویل چیست؟
  :کنند را چنین معنا می»تأویل«اهل لغت، 

طریحی، ( »عناه الظاهري الی معنی اخَفی منه     ارجاع الکلام و صرفه عن م     : التأویل«
  ».تأویل، بازگرداندن سخن از معناي ظاهري به معناي پنهانی آن است« ؛)5/312

تأویـل، تفـسیر   « ؛)8/369فراهیـدي،  ( »انیـه الکلام الذي تختلف مع   تفسیر: تأویل«
  ».سخنی است که معناهاي گوناگونی دارد

تأویل و معنا و تفسیر به    « ؛)7/33ابن منظور،   ( »التأویل و المعنی و التفسیر واحد     «
  ».ندا یک مفهوم
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 واقع و خارج یک عمل و یک خبر است که گاهی به صورت علت غایی تأویل،
  . گرددوع خارجی متجلّی شده و به عمل و خبر برمیو نتیجه و گاهی به صورت وق

ذلَکِ تَأْوِیلُ ما ( و)100/یوسف()یا أَبتِ هذاَ تَأْوِیلُ رؤْیاي منِْ قَبلُ(: مثلاً در دو آیه
 وقوع خارجی، و در ،در آیه اولی، ابتدا خبر بود، بعد )82/کهف()لمَ تَسطعِ علیَهِ صبرً

  .، بعد خبر و توضیح عللدومی ابتدا وقوع است
ک خیَرٌ وأَحسنُ وأَوفُوا الْکیَلَ إذَِا کِلْتمُ وزنُِوا باِلْقسِطاَسِ الْمستَقیِمِ ذلَِ(:و در آیه

  . نتیجه و عاقبت امر استبه معنی، تأویل )35/اسراء()تَأْوِیلا
گـردد، خـواه بـه      پس تأویل یک واقعیت و خارج است که به اصل خود برمـی            

  .صورت نتیجه باشد یا علت و یا وقوع خارجی
 باشد؛ست و از جمله وقوع قیامت میهاي آن اتأویل قرآن، وقوع خارجی وعده

شی، قر( )53/اعراف()...هلْ ینْظرُُونَ إِلا تأَْوِیلهَ یوم یأتِْی تَأوِْیلهُ یقُولُ الَّذِینَ نَسوه مِنْ قَبلُ(
  )1/142قاموس القرآن، 

  :نویسدالمیزان میتفسیر
نسبتی «یا ... » نسبتی است میان حقیقت مجسم شده با مثال آن حقیقت«تأویل، «

. »کندصورتی که معنا به آن صورت جلوه می. ستمیان صورت و معنا
  )3/40طباطبایی، (

برگشت هر کاري به صورت و عنوان واقعی خـویش اسـت؛    «:  به تعبیري دیگر  
گـردد؛ و زدن رگ و خـون گـرفتن بـه     دیب برمـی  طوري که زدن کودك به تأ     همان

  )38/همان،( ».گرددغرض معالجه برمی
امري است خارجی و اثري است عینی که بر عمل خارجی        « حال، تأویل،  به هر 

  )37/ همان،( ».شودمترتب می
 ؛به کار رفته است»  کاريعلت و فلسفه«تأویل در قرآن و روایات، گاه به مفهوم 

، از زبان خضر به حضرت  8در داستان همراهی خضر و موسی      مانند آیه زیر که   
  :شودموسی چنین گفته می

  )82/کهف()ذلَکِ تَأْوِیلُ ما لمَ تَسطعِ علیَهِ صبرًا(
  ».این بود راز کارهایی که نتوانستی در برابر آنها شکیبا باشی«
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از فلـسفه سـجده در نمـاز       7 که مردي از حضرت علی     آمده است در روایات   
  :فرمایند  ایشان در جواب می،پرسد می

یـل رفـع رأسـک و منهـا     تأویله اللهم انّک منها خلقتنـا یعنـی مـن الارض و تأو            «
  )1/314شیخ صدوق، ( »...اخرجتنا 

 اي؛ و فلـسفه   ا از خـاك آفریـده      همانـا مـا ر     !خـدایا :  اسـت کـه     فلسفه آن این  «
  ».ز آن بیرون خواهی آورد دوباره ما را ا!ردگاراکه پرو این است خاستن از سجدهبر

ارائه » تأویل«ر از  و تعاریف دیگر که اهل لغت و تفسیها ریفبا توجه به این تع
هنگامی . گنجدیابیم که دلایل دیدگاه نخست در قالب این معانی نمیمیاند، درکرده

اند، بدیهی است که طبق قراین و  قابل تأویله طبق لغت، همه اشیاء و همه امورک
 غذا اطلاق داشته باشد و در جایی و اي به ویژگیدر جایی و در آیه ،نسیاق سخ

 به تأویل«ه تنها هیچ دلیلی بر این ادعا که همچنین ن. اي دیگر به تعبیر خوابآیه
 نداریم، بلکه آیات قرآنی »دروضور امري در آینده به کار نمیمعنی خبر دادن از ح

 به تأویل آن در ،در گذشته و چه در آینده چه ،که وقوع هر فعلی از افعال بشري را
وأَوفُوا الْکیَلَ ( مانند آیهنماید؛ برداشتی را کاملاً نفی می چنین،دهدقیامت ارجاع می

یعنی  ؛)35/اسراء()إذَِا کِلْتمُ وزنُِوا باِلْقِسطاَسِ المْستَقیِمِ ذلَکِ خیَرٌ وأَحسنُ تَأْوِیلا
و چه در پایان حیات جهانی باشد م صورت گرفته  چه در صدر اسلا،فروشی کم

  .اتفاق بیفتد، قابل تأویل در روز قیامت خواهد بود
  

  دلایل دیدگاه دوم
 اند، این دیـدگاه   اجتهادي نگریسته نظر را با روش      در بین تفاسیري که آیه مورد     

هاي فارسـی قـرآن   دهد، هر چند از ترجمهبیشترین پیروان را به خود اختصاص می     
مفـسران معتقـدِ بـه ایـن دیـدگاه، دلایـل           . نمایـد   ها یک ترجمه با آن همراهی می      تن

  :نگارندپذیرش خود را چنین می
اش جع اصلی ، به اعتبار اینکه مر    داراي ضمیري مفرد و مذکر است     » بتأویله «-1

ردانیم، ایـن خـلاف ادب لفـظ و    اگر آن را به رؤیا در آیـه قبـل برگ ـ          . است» طعام«
  : زیرامعناست؛
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   .مذکر» بتأویله«مؤنث است و ضمیر » رؤیا «،از لحاظ ادب لفظ) لفا
  .جا ضمیر، مفرد آمده استدو تا بود، در حالی که این» رؤیا«) ب
هـا  تباطی با آوردن غـذایی کـه روزي آن    تأویل رؤیا هیچ ار    ا،اما از لحاظ معن   ) ج

  )15/94صادقی تهرانی، ( .بوده است ندارد
 فقـط یـک بـار و آن هـم در ایـن آیـه از زبـان          کـه در قـرآن    » ذلکما«ه  م کل -2

تعبیـر خـواب در آیـه قبلـی و          : نقل شده است، اشاره بـه دو چیـز دارد         7یوسف
  .چگونگی غذا در آیه مورد بحث

  :نویسددر این آیه چنین می» ذلکما«طنطاوي در تفسیر 
ذلکما، أي ذلک التفسیر الصحیح للرؤیا، والإخبار عن المغیبات، کإخبارکما عن «
  )7/360طنطاوي، (» .حوال طعامکما قبل أن یصل إلیکماا
تعبیر درست خواب و اطلاع رسانی از مسائل غیبی، مثل خبر  یعنی آن» ذلکما«

  ».دادن به شما از کیفیت غذایتان، قبل از آنکه به شما برسد
: ذلکمـا « نویـسد؛  مـی »هیۀ و المفاتح الغیبیۀالفواتح الال«تر از آن را تفسیر و واضح 

  )1/374نخجوانی، (» .تعبیر رؤیاکما و تأویل طعامکمااي 
  .» یعنی تعبیر خواب و چگونگی غذاي شما دو نفر»ذلکما««

کـه تنهـا در ایـن دو تفـسیر دیـده          » ذلکمـا «توجه به این نکته باریک در تفسیر        
  .شود، در کامل بودن تفسیر این دیدگاه حائز اهمیت است می

 امـا  دارد که هیچ مفسري بدان نپرداختـه،      وجود» ذلکما«نکته باریک دیگري در     
  :آن نکته این است. سیر این دیدگاه افزودتوان به عنوان تأیید دیگري بر تفآن را می

اسـت  » ذا«هر چند در مقام تجزیه، همان اسم اشـاره          » ذلکم«و  » ذلکما«،  »ذلک«
انـد،  هبدان افزوده شـد ) ، کما، کمك( و ضمایر مخاطب مذکر شاره به دور ا» لام«که  

 بـه  »شما« یا »تو« جنبه خطابی نداشته و به معناي اما این ضمایر هیچ وقت در قرآن   
  شیئی یا اشیاء به کـار رفتـه اسـت،       در »آن« و   »این« بلکه به مفهوم     کار نرفته است،  

  . اطلاق دارد5 و آدم و حوا4 شیطان،3مگر در سه مورد که به خداي متعال،
  :ر آیات عبارتند ازد» ذلکما«هایی از کاربرد  نمونه
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وهو الَّذِي أنَزْلََ مِنَ السماءِ ماء فَأَخرَْجناَ بِهِ نَبات کلُِّ شَیءٍ فَأَخرَْجناَ مِنهْ خضَرًِا () الف
ناَبٍ وَنَّاتٍ مِنْ أعجۀٌ وِانیانٌ دا قِنْوِمِنَ النَّخلِْ منِْ طَلْعها وترََاکِبا مبح ْمنِه انَ نُخرِْجالرُّمتُونَ والزَّی

 )م لآیاتٍ لِقَومٍ یؤْمِنُونَمشْتَبهِا وغیَرَ متَشاَبِهٍ انْظرُُوا إلَِى ثَمرِهِ إذَِا أثَْمرَ وینعِْهِ إِنَّ فِی ذلَِکُ

  )99/انعام(
او کسی است که از آسمان آبی نازل کرد و به وسیله آن، گیاهان گوناگون رویانیدیم و از آن            «
هایی با هاي متراکم، و از شکوفۀ نخل، شکوفهها دانههاي سبز خارج ساختیم؛ از آن  شاخهها و   ساقه
هایی از انواع انگور و زیتون و انـار، شـبیه بـه یکـدیگر، و     هاي باریک بیرون فرستادیم و باغ    رشته

هایی براي نشانهدهد، به میوه آن و طرز رسیدنش بنگرید که در آنها هنگامی که میوه می! شباهت بی
  ».افراد با ایمان است

قالَ بل ربکـُم رب الـسماواتِ و الارضِ الَّـذي فَطَـرَهنَّ و أنَـا علـی ذلِکُـم مِـنَ                       () ب
  )56/انبیاء()الشاهِدینَ

ها و زمـین  پاسخ داد که خداي شما همان خدایی است که آفریننده آسمان     ) حضرت ابراهیم («
  ».دهم ی میاست و من بر اینها گواه

فإَذا بلَغنَ أجلهَنَّ فَأمسِکُوهنَّ بِمعرُوفٍ أو فارِقُوهنَّ بِمعرُوفٍ و أشـهِدوا ذَوي عـدلٍ     () ج
  )2/طلاق() ...مِنکمُ و أقیموا الشهّادةَ لِلّهِ، ذلِکمُ یوعظُ بِهِ من کان یؤمِنُ باِاللهِ و الیومِ الآخرِِ

 طـرز  اي نگـه داریـد یـا بـه       سرآمد، آنان را به طـرز شایـسته       ) زنان مطلقه (و چون عده آنان     «
اي از آنان جدا شوید و دو مرد عادل از خودتان را گواه گیرید و شهادت را براي خدا برپا           شایسته

  ».شونداینها چیزهایی هستند که مؤمنان به خدا و روز قیامت به آن اندرز داده می. دارید
  )21/یوسف() ...و کَذلکِ مکَناّ لیِوسف فی الأرضِ( )د
  ».و این گونه یوسف را در آن سرزمین فرمانروایی دادیم«

  )142/نساء() ...مذَبذَبینَ بینَ ذلکِ لا إلی هؤُلاءِ و لا إلی هؤُلاءِ() هـ
  ». نه از اینانند و نه از آنان،در این میان سرگردانند) منافقان(«

هـاي  و صورت» ذلک، ذلکما، ذلکم «شود که   شواهد قرآنی معلوم می   پس با این    
 نه اشخاص؛ به خصوص آنجا که سیاق آیات         ،ها غالباً اشاره به اشیاء دارند     مؤنث آن 

  .رساندو چیدمان کلام، مفهومی جز این را نمی
آمـده اسـت، نـاظر بـر دو     » ذلکما علمّنی ربـی «نظر هم که عبارت      در آیه مورد  
آن عبـارت اسـت از   . آموخته اسـت 7 خداوند به حضرت یوسف  چیزي است که  

  .دهندرا ترتیب می» تأویل الاحادیث«تأویل خواب و تأویل غذا، که در مجموع 
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 ،زندانیان یوسف دیـده بودنـد برگـردد         به رؤیایی که هم   » بتأویله« اگر ضمیر    -3
 جیـره  من خواب شما را خیلی زود، حتی قبـل از آوردن   «: شود  معناي آیه چنین می   

 سـرعت عمـل را در   ، ولـی ایـن معنـا کـه در حقیقـت          »کـنم غذایی شما تعبیر مـی    
 . از نظر سیاق آیات، معناي بعیـدي اسـت         ،رساندپاسخگویی به درخواست آنان می    

  )11/172طباطبایی، (
اصلاً در مقام پاسخگویی به پرسش ...) قال لا یأتیکما طعام    ( آیه مورد بحث     -4

پـردازد تـا بـراي      وع دیگري می   بلکه به طرح موض    ت،نیس7بند یوسف   رفیقان هم 
؛ حـائري   18/455فخـر رازي،    : نـک ( .چینی کرده باشد   به پرسش آنان، مقدمه    پاسخ

  )6/3تهرانی، 
  :چینی حضرت یوسف براي دادن پاسخ آنان عبارت است ازاما علت مقدمه

ی اسـت   بدیه.تعبیر خوابِ یکی از آنان اعدام بود   : پرهیز از مواضع تهمت   ) الف
 کننده اسـت و چـه بـسا موجـب نفـرت و              بسیار ناراحت  که شنیدن چنین تعبیري   

 مگر اینکه به صحت گفتار و تعبیر او ایمان          گردد،گزار می دشمنی با شخص خواب   
خواست میـزان علـم خـدادادي    7بدین دلیل بود که یوسف. و اطمینان یافته باشد 

سخنش کاملاً آشکار شـده و در       گویی دیگري اظهار نماید تا صدق       خود را با غیب   
  .دل رفیق محکوم به اعدام، به عداوت و بدگویی متهم نگردد

  اظهار فضل و دانش براي ایجاد باور و تأثیرگذاري در دیگران) ب
گزارانِ زیادي در جامعه آن روز بودند که مبناي تعبیر آنان تخمـین و            خواب) ج

نش خود، با بیان مسائل غیبـی       اگر حضرت یوسف قبل از ارائه دا      . گمان بوده است  
کردنـد و سـپس بـراي تعبیـر      نمیرا باورپرداخت، تعبیر او   به تعبیر خواب آنان می    

  .گرفتندخواب پادشاه، سراغ او را نمی
هاي الهی نیست، از ایـن   همیشه مستعد دریافت پیام  انسان :شناسی تبلیغ زمان) د

یـان آیـین توحیـدي همـواره      رو رسولان و مصلحان روانشناس براي تبلیغ دین و ب         
هاي خوابیده آنـان     آنان زمزمه کرده و فطرت     براي حق را    هایند تا پیام  دنبال فرصت 

  .را بیدار نمایند
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بنـدش و   اي در دوستان هم   حضرت یوسف با احساس پدیدار شدن چنین زمینه       
باور آنان به نیکوکاري و صداقت گفتـارش، فرصـت را غنیمـت شـمرده و قبـل از           

  .داشناسی آغازید، شاید که مؤثر افت به سؤال آنان، درس توحید و خدپاسخگویی
را بـر آن  7 به هـدایت بنـدگان خـدا، یوسـف    حس دوستی و حرص انبیا ) هـ

 تا دوستی کـه  زمینه هدایت آنان را فراهم نماید  داشت که قبل از بیان تعبیر خواب،        
: نـک ( .ات نمایـد  نزدیک به اعدام است، شاید در آیین یکتاپرستی، خدایش را ملاق          

  )18/455فخر رازي، 
از 7دوستان زنـدانی یوسـف     :باشدخبر از چیزي که اثري از آن هنوز نمی        ) و

خواهد آنها می7 اما یوسفاند، که آن را در عالم رؤیا دیدهپرسندتأویل خوابی می  
  .اندرا از موضوعی آگاه نماید که حتی در عالم خواب هم اطلاعی از آن نیافته

  
  نتیجه
در قرآن به مفهوم نتیجه، عاقبت و فلسفه چیزي یا امري بـه کـار رفتـه                 » أویلت«
آمدن این واژه در دو آیه متـوالی در سـوره یوسـف، شـماري از مفـسران و                   . است

مترجمان قرآن را به اشتباه انداخته و به تبع آیه قبلی کـه در آن، تأویـل بـه مفهـوم                    
از این . اندگیري کرده  بعدي هم نتیجهآمده است، همان معنا را در آیه» تعبیر خواب«

رو، پیام آیه از پیامی که ساختار کلام الهی و ظاهر آیـه متـضمن آن اسـت، فاصـله             
  .گرفته است

دهد کـه هـر   بررسی در محتوا و چیدمان کلمات وحیانی در آیه بعدي نشان می          
انی زنـد  چند سخن در ادامه آیه قبلی و در ارتباط با سؤالی اسـت کـه دوسـتان هـم      

اند، ولی این آیه به دنبال بیان پاسخ از او در موضوع تعبیر خوابشان کرده  7یوسف
چینی براي سازي و مقدمه ینهباشد، بلکه به دنبال زممستقیم از سؤال مطرح شده نمی   

 را در بینـی یوسـف بـوده و پاسـخ        گویی است تا نشانگر توان علمی و آینـده        پاسخ
  .ید مواجه ننماید با ترداذهان دوستان پرسشگر یوسف

یابیم که معنا و مفهوم آن میندیشانه در ساختار کلام الهی، درا با چنین نگاه ژرف
 نزدیـک بـه واقعیـت    - سوره یوسف37 در آیه -رجمان قرآنیدسته از مفسران و مت  
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را » چگونگی نوع غذا «، بلکه   »تعبیر خواب «نه  در این آیه،    » تأویل«است که از واژة     
  .اندزندانیان خواهند آورد، استنباط کردهکه ساعتی بعد به 

  :ترین ترجمه آیه چنین است این مناسببنابر
آورنـد، مگـر اینکـه      غذایی که روزي شماست براي شما نمی      : گفت) یوسف(« 

آن شـما را آگـاه   ...)  مقـدار و  نـوع، رنـگ، طعـم،   (پیش از آوردنش، از چگـونگی    
  »...نمایم می

  
  :ها نوشت پی
 بعـضی از قـرآن از   ؛»ق بعضه ببعض، و یشهد بعـضُه علـی بعـض      ینط... «: 7علی .1

نهج البلاغه، خطبه   . (دهدگوید و برخی از برخی دیگر گواهی می       بعضی دیگر سخن می   
133( 

:  مقالـه ،156-179، صـص  1388، سـال   58هاي قرآنی، شـماره     فصلنامه پژوهش  .2
 .رزم آزماي معرکه نفس7یوسف

3. )ُکمبر اللَّه ُ102/انعام()ذلَِکم( 
4. )هاءِلیأَو ِّخَوفطاَنُ یالشَّی ُا ذلَِکم175/آل عمران()إنَِّم(  
  )22/اعراف ()ما عنْ تِلْکُما الشَّجرةَِألَمَ أنَهْکُ( .5
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